STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES - BROWNELLS STANDARD
LINE BRONZE PISTOL BRUSH 50 CALIBER 12 PACK

Traditional Bronze

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more ’--"“""W’ '-"*"“”“'W’

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot .=_u,,w, — ,W,
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor .
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. . "“”W" - "“‘”W’

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 50 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084402052

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806001916

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER PISTOL
BORE BRUSH 12/PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Standard Line Bronze Bore Brushes von Brownells entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Reinigungswerkzeug fur den Lauf

verwendet wird.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife die Birsten regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

Verwende die Bore Brushes nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

Trage immer die geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, bei

der Verwendung der Bore Brushes.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich bei der Verwendung der Biirsten frei von
Gefahren ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Die Borsten der Bore Brushes kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemaf verwendet

werden.
® Das Einatmen von Staub oder Ablagerungen, die wéhrend der Reinigung entstehen, kann
gesundheitliche Risiken darstellen.

® Vermeidung von Gefahren:

* Verwende die Bore Brushes immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Risiken zu
minimieren.

® Vermeide den Kontakt mit den Borsten, um Verletzungen zu verhindern.

® Wende beim Gebrauch der Birsten keine GlbermaRige Kraft an, um Bruch zu vermeiden.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir Kinder unter 12 Jahren geeignet. Erwachsene Aufsicht ist flr Benutzer
unter diesem Alter erforderlich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Bore Brush mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
® Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsstab, der zur Gewindegrof3e passt (540 oder 832, je
nach Bedarf).

® Verwendung:

® Fihre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Drehe die Birste sanft, wahrend du sie durch den Lauf schiebst, um effektiv zu reinigen.

® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit geeigneten Reinigungsmitteln und lagere sie an
einem trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte oder beschéadigte Bore Brushes gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® Entsorge Bore Brushes nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Bitte befolge diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Standard Line Bronze Bore
Brushes zu gewéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH 12/PACK

Introduction

Thank you for choosing the Standard Line Bronze Bore Brushes by Brownells. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using
the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bore cleaning tool.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before use.

Do not use the bore brushes if they are damaged or worn out.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the bore brushes.

® Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of any hazards when using the brushes.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The bristles of the bore brushes can cause injury if used improperly.
® |nhalation of dust or debris generated during cleaning can pose health risks.

®* Avoiding Hazards:
® Always use the bore brushes in a wellventilated area to minimize inhalation risks.

® Avoid contact with the bristles to prevent injury.
® Do not apply excessive force when using the brushes to prevent breakage.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not suitable for children under 12 years of age. Adult supervision is required for users
under this age.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the bore brush is compatible with your firearm's caliber.
® Attach the bore brush to a cleaning rod that matches the thread size (540 or 832, as applicable).

® Usage:
® |nsert the bore brush into the bore of the firearm.

® Gently rotate the brush while pushing it through the bore to clean effectively.
® After use, clean the bore brush with appropriate cleaning solvents and store it in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bore brushes in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of bore brushes in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Please follow these guidelines to ensure a safe and effective experience with your Standard Line Bronze Bore
Brushes. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE BRONCE DE LA LINEA ESTANDAR
BROWNELLS 50 CALIBER PISTOL BORE BRUSH
12/PACK

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Bronce de la Linea Estandar de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto como herramienta de limpieza de
cafones.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

No utilices los cepillos de cafion si estan dafiados o desgastados.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
los cepillos de cafion.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area esté libre de peligros al usar los cepillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Las cerdas de los cepillos de cafién pueden causar lesiones si se usan de manera inadecuada.
® Lainhalacién de polvo o escombros generados durante la limpieza puede representar riesgos para la
salud.

* Evitando Peligros:

® Siempre utiliza los cepillos de cafidén en un area bien ventilada para minimizar los riesgos de
inhalacion.

® Evita el contacto con las cerdas para prevenir lesiones.

® No apliques fuerza excesiva al usar los cepillos para evitar roturas.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no es adecuado para nifios menores de 12 afios. Se requiere supervision de un adulto
para usuarios menores de esta edad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que el cepillo de cafion sea compatible con el calibre de tu arma de fuego.
® Conecta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza que coincida con el tamafio de la rosca (540 o
832, seglin corresponda).

® Uso:

® Inserta el cepillo de cafién en el cafion del arma de fuego.

® Gira suavemente el cepillo mientras lo empujas a través del cafidén para limpiar de manera efectiva.

® Después de usarlo, limpia el cepillo de cafidén con disolventes de limpieza apropiados y guardalo en un
lugar seco.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los cepillos de cafién usados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
peligrosos.
® No deseches los cepillos de cafién en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante.

Por favor, sigue estas pautas para garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Cepillos de Cafién de
Bronce de la Linea Estandar. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze STANDARD LINE BROWNELLS 50
CALIBER PISTOL BORE BRUSH 12/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze Standard Line de Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de nettoyage de canon.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les brosses pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser les brosses de nettoyage si elles sont endommagées ou usées.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des brosses de nettoyage.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de tout danger lors de
l'utilisation des brosses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Dangers :

® | es poils des brosses de nettoyage peuvent causer des blessures si utilisés de maniére incorrecte.
® | 'inhalation de poussiére ou de débris générés lors du nettoyage peut poser des risques pour la santé.

® Eviter les Dangers :
® Utilisez toujours les brosses de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour minimiser les risques
d'inhalation.
® FEvitez tout contact avec les poils pour prévenir les blessures.
® Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation des brosses pour éviter la casse.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 12 ans. Une supervision adulte est requise pour
les utilisateurs de cet age.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que la brosse de nettoyage est compatible avec le calibre de votre arme a feu.
® Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage qui correspond a la taille du filetage (540 ou 832,
selon le cas).

® Utilisation :
® |nsérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.
® Faites doucement tourner la brosse tout en la poussant a travers le canon pour un nettoyage efficace.

® Apres utilisation, nettoyez la brosse de nettoyage avec des solvants de nettoyage appropriés et
rangezla dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez des brosses de nettoyage usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur

les déchets dangereux.
® Ne pas jeter les brosses de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site web du fabricant.

Veuillez suivre ces directives pour garantir une expérience sdre et efficace avec vos Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze Standard Line. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Bronzo STANDARD LINE BROWNELLS 50
CALIBER PISTOL BORE BRUSH 12/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Bronzo Standard Line di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come strumento di pulizia per canne.
Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare le spazzole per canne se sono danneggiate o usurate.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
quando si utilizzano le spazzole per canne.

® Essere consapevoli dell'lambiente circostante e assicurarsi che I'area sia priva di pericoli quando si utilizzano
le spazzole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® |e setole delle spazzole per canne possono causare lesioni se utilizzate in modo improprio.
® | 'inalazione di polvere o detriti generati durante la pulizia pud comportare rischi per la salute.

® Evitare i Pericoli:
® Utilizzare sempre le spazzole per canne in un'area ben ventilata per ridurre al minimo i rischi di
inalazione.

® Evitare il contatto con le setole per prevenire lesioni.
Non applicare forza eccessiva durante 'uso delle spazzole per prevenire rotture.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & adatto a bambini di eta inferiore ai 12 anni. E richiesta la supervisione di un
adulto per gli utenti di questa eta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurarsi che la spazzola per canne sia compatibile con il calibro della propria arma da fuoco.
® Attaccare la spazzola per canne a una bacchetta di pulizia che corrisponda alla dimensione della
filettatura (540 o0 832, a seconda del caso).

® Uso:
® Inserire la spazzola per canne nella canna dell'arma da fuoco.
® Ruotare delicatamente la spazzola mentre la si spinge attraverso la canna per pulire in modo efficace.

® Dopo l'uso, pulire la spazzola per canne con solventi di pulizia appropriati e conservarla in un luogo
asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le spazzole per canne usate o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non smaltire le spazzole per canne nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il sito web del produttore.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura ed efficace con le vostre Spazzole per
Canne in Bronzo Standard Line. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO
CZYSZCZENIA LUFY STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER PISTOL
BORE BRUSH 12/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotek do czyszczenia lufy Standard Line Bronze Bore Brushes firmy Brownells. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem szczotek.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie lufy.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia lufy, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas
uzywania szczotek.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od jakichkolwiek zagrozen podczas
uzywania szczotek.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia
* |dentyfikacja zagrozen:
®* Wiosie szczotek do czyszczenia lufy moze powodowaé obrazenia, jesli jest uzywane niewtasciwie.

® Wdychanie pytu lub zanieczyszczen generowanych podczas czyszczenia moze stwarzac zagrozenie
dla zdrowia.

® Unikanie zagrozen:
® Zawsze uzywaj szczotek w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowac ryzyko
wdychania.
® Unikaj kontaktu z wlosiem, aby zapobiec obrazeniom.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby unikna¢ ich ztamania.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 12. roku zycia. Wymagana jest nadzér dorostego dla
uzytkownikéw ponizej tego wieku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* |nstalacja:

® Upewnij sie, ze szczotka do czyszczenia lufy jest kompatybilna z kalibrem Twojej broni palnej.
® Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego, ktory pasuje do rozmiaru gwintu (540 lub 832, w
zaleznosci od potrzeb).

® Uzytkowanie:

® \Wi6z szczotke do lufy broni palnej.

® Delikatnie obracaj szczotke, jednocze$nie przesuwajac jg przez lufe, aby skutecznie wyczyscic.

® Po uzyciu oczys¢ szczotke przy uzyciu odpowiednich rozpuszczalnikbéw czyszczacych i przechowu;j jg
w suchym miejscu.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uzywane lub uszkodzone szczotki do czyszczenia lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj szczotek do czyszczenia lufy do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Prosimy o przestrzeganie tych wskazéwek, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twoich szczotek do
czyszczenia lufy Standard Line Bronze Bore Brushes. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER PISTOL BORE
BRUSH 12/PACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Standard Line Bronze Bore Brushes harjat Brownellsilta. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa borepuhdistustydkaluna.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta boreharjoja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, harjan kayton
aikana.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd alue on vapaa kaikista vaaroista harjaa kaytettédessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® Boreharjan harjakset voivat aiheuttaa vammoja, jos niitd kaytetdéan vaarin.
® Puhdistuksen aikana syntyvan poélyn tai roskien hengittdminen voi aiheuttaa terveysriskeja.

® Vaarojen vilttiminen:
® Kayta boreharjoja aina hyvin tuuletetussa tilassa hengitysriskien minimoimiseksi.
® Valta kontaktia harjaksiin vammojen estadmiseksi.
* Al4 kayta liiallista voimaa harjaa kaytettaessa, jotta véltetaan rikkoutuminen.

® Jkdakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei sovellu alle 12vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta on pakollista kayttajille, jotka ovat
tdman ikaisia tai nuorempia.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd boreharja on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa.
® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen, joka vastaa kierrekoon (540 tai 832, tarpeen mukaan).

* Kaytto:
® Aseta boreharja aseen piippuun.

® Kaanna harjaa varovasti samalla kun tydnnét sité piippua pitkin puhdistaaksesi tehokkaasti.
® Kaytdn jalkeen puhdista boreharja sopivilla puhdistussolveilla ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet boreharjat paikallisten vaarallisten jatteiden havittdmisté koskevien sdantéjen
mukaan.
* Ala havita boreharjoja tavallisessa kotitalousjétteessa.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai kay valmistajan verkkosivustolla.

Seuraa néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Standard Line Bronze Bore Brushes
harjojen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH 12/PACK

Introduktion

Tack for att du valt Standard Line Bronze Bore Brushes fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sédker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som ett verktyg for rengéring av borr.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte borrborstarna om de &r skadade eller slitna.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du
anvénder borrborstarna.

* Var medveten om din omgivning och sakerstéll att omradet ar fritt fran faror nar du anvander borstarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Borststrana pa borrborstarna kan orsaka skador om de anvands felaktigt.
® |nhalation av damm eller skrép som genereras under rengdring kan utgéra halsorisker.

® Undvikande av faror:

® Anvand alltid borrborstarna i ett valventilerat omréde for att minimera inhalationsrisker.
® Undvik kontakt med borststrana for att forhindra skador.
® Tillampa inte dverdriven kraft vid anvandning av borstarna for att forhindra brott.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for barn under 12 ar. Vuxendvervakning kravs for anvandare under
denna alder.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Sakerstall att borrborsten ar kompatibel med din eldhandvapen kaliber.
® Fast borrborsten pa en rengéringsstang som matchar gangstorleken (540 eller 832, beroende péa vad
som ar tillampligt).

® Anvandning:
® Satt in borrborsten i borran pa eldhandvapnet.
® Rotera forsiktigt borsten medan du trycker den igenom borran for att rengtra effektivt.

® Efter anvandning, rengor borrborsten med lampliga rengéringslosningar och férvara den pa en torr
plats.

Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda eller skadade borrborstar i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Kassera inte borrborstar i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Vanligen folj dessa riktlinjer for att sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med dina Standard Line Bronze Bore
Brushes. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 50 CALIBER PISTOL
BORE BRUSH 12/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Standard Line Bronze Bore Brushes od spolecnosti Brownells. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim Stétcl si
prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamysSlenému Ucelu jako nastroj na Cisténi hlavné.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Stétce na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Nepouzivejte bore brushes, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
bore brushes.

* Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je prostor pfi pouzivani stétcll bez jakychkoli nebezpedi.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Identifikace nebezpeci:

e Stétiny bore brushes mohou zplisobit zranéni, pokud se pouZivaji nespravné.
® Vdechovani prachu nebo necistot vznikajicich béhem ¢isténi mlze predstavovat zdravotni rizika.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Vzdy pouzivejte bore brushes v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovalo riziko vdechnuti.
® Vyhnéte se kontaktu se Stétinami, abyste predesli zranéni.
* NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani stétcl, abyste predesli jejich zlomeni.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni vhodny pro déti mladsi 12 let. Dospély dohled je vyzadovan pro uzivatele mladsi
nez tento vek.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze bore brush je kompatibilni s kalibrem vasi zbrané.
® Pf¥ipojte bore brush k Cistici ty€i, kter4 odpovidéa velikosti zavitu (540 nebo 832, podle potieby).

® Pouziti:
® Vlozte bore brush do hlavné zbrané.

* Jemné otacejte Stétcem, zatimco ho tlacite skrze hlaven, abyste efektivné vycistili.
® Po pouziti vycCistéte bore brush vhodnymi Cisticimi rozpoustédly a uloZte ho na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzité nebo posSkozené bore brushes v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.
® Nepokladejte bore brushes do béZného domaciho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Prosim, dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani vaSich Standard Line Bronze Bore
Brushes. Dékujeme za vasSi pozornost k bezpec€nosti.



